SOCKET HEAD CAP & SET SCREW KIT - BROWNELLS 6-32X3/16"
SOCKET HEAD SET SCREWS

108 Screws-Build & Repair Fixtures, Jigs & Equipment

Three different lengths and six sizes of cap screws; six sizes and five lengths of
set screws, all in a clear, six compartment, heavy-duty, plastic, bench box. Refill
paks available, 12 screws per pak.

Attributes

Name: BROWNELLS 6-32X3/16" SOCKET HEAD SET SCREWS
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000802

Mfr. No.:

Size: Socket Head Cap Screws

Quantity: 12

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 050806006720
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Sicherheitshinweise fiur das Socket Head Cap &amp;
Set Screw Kit

Einleitung

Vielen Dank, dass du das Socket Head Cap &amp; Set Screw Kit von BROWNELLS gewéhlt hast. Dieses Handbuch
enthélt wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewdhrleisten. Bitte lies
dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Kit verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in der
Produktbeschreibung angegeben.

Halte das Kit aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um versehentliche
Einnahme oder Verletzungen zu vermeiden.

® Uberpriife regelmaRig die Schrauben auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
® Wenn du Méngel oder UnregelméaRigkeiten an den Schrauben bemerkst, verwende sie nicht und kontaktiere

den Hersteller fur Anleitungen.
Beachte alle lokalen Vorschriften beziiglich der Verwendung und Entsorgung von Kleinteilen und
Befestigungselementen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du mit
Schrauben hantierst.

Verwende die richtige Gré3e und Art von Schraubendreher, um ein Abrutschen und Beschadigen des
Schraubenkopfes zu vermeiden.

Ziehe die Schrauben nicht zu fest an, da dies zu Bruch oder Beschadigung des zu befestigenden Materials
fuhren kann.

® Stelle sicher, dass die Oberflache, auf der du arbeitest, stabil und sicher ist, um Unfélle zu vermeiden.
® Sei vorsichtig mit scharfen Kanten beim Umgang mit Schrauben, da sie Schnitt oder Stichwunden

verursachen kénnen.

Anleitungen zur Installation und Verwendung



1. Wahle die geeignete Schraube:

® Wahle die richtige Grol3e und Art der Schraube basierend auf deinen Projektbediirfnissen. Siehe die
bereitgestellten Spezifikationen.

2. Bereite das Material vor:

® Stelle sicher, dass die zu befestigenden Oberflachen sauber und frei von Schmutz sind, um eine
sichere Verbindung zu gewabhrleisten.

3. Setze die Schraube ein:

® Richte die Schraube mit dem vorgebohrten Loch (falls zutreffend) aus.
® Verwende einen Schraubendreher, um die Schraube vorsichtig einzufiihren, bis sie fest gegen die
Oberflache sitzt.

4, Ziehe die Schraube fest:

® Drehe den Schraubendreher im Uhrzeigersinn, um die Schraube festzuziehen. Vermeide Gibermafige
Kraft, um Schaden zu verhindern.

® Wenn du eine SetSchraube verwendest, stelle sicher, dass sie ausreichend festgezogen ist, um die
Komponenten sicher zu halten.

5. Uberpriife die Installation:

® Uberpriife nach der Installation, ob die Schrauben richtig gesichert sind und keine losen Teile
vorhanden sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge ungenutzte oder beschadigte Schrauben geman den 6értlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.

® Entsorge Schrauben nicht im regularen Haushaltsmdll, wenn sie in deiner Region als geféhrliche Materialien
gelten.

® Recycle die Kunststoffverpackung, wenn mdéglich, gemaR den lokalen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken beziglich des Socket Head Cap &amp; Set Screw Kits sieh dir bitte die Kontaktdaten
des Herstellers an, die auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation angegeben sind.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
Socket Head Cap &amp; Set Screw Kit gewéhrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit gegenliber diesen
wichtigen Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for Socket Head Cap &amp;
Set Screw Kit

Introduction

Thank you for choosing the Socket Head Cap &amp; Set Screw Kit by BROWNELLS. This guide provides important
safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before using the kit.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.
Keep the kit out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental ingestion or injury.
Regularly inspect the screws for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects or irregularities in the screws, do not use them and contact the manufacturer for
guidance.

Follow all local regulations regarding the usage and disposal of small parts and fasteners.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when
handling screws.

Use the correct size and type of screwdriver to prevent slipping and damaging the screw head.

Do not overtighten screws as this may lead to breakage or damage to the material being fastened.
Ensure that the surface you are working on is stable and secure to avoid accidents.

Be cautious of sharp edges when handling screws, as they can cause cuts or puncture wounds.

Instructions for Installation and Usage

1.

Select the Appropriate Screw:

® Choose the right size and type of screw based on your project needs. Refer to the specifications
provided.

Prepare the Material:
® Ensure that the surfaces to be fastened are clean and free from debris to ensure a secure fit.
Insert the Screw:

® Align the screw with the predrilled hole (if applicable).
® Using a screwdriver, gently insert the screw until it is snug against the surface.

Tighten the Screw:

® Turn the screwdriver clockwise to tighten the screw. Avoid excessive force to prevent damage.
® [f using a set screw, ensure it is tightened adequately to hold the components securely.

Check the Installation:

® After installation, check that the screws are properly secured and that there are no loose parts.

Disposal Instructions

Dispose of any unused or damaged screws in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of screws in regular household waste if they are considered hazardous materials in your area.
Recycle the plastic packaging if possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the Socket Head Cap &amp; Set Screw Kit, please refer to the
manufacturer's contact details provided on the packaging or product documentation.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Socket Head Cap
&amp; Set Screw Kit. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Tornillos de Cabeza de Socket y Tornillos de Ajuste

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Tornillos de Cabeza de Socket y Tornillos de Ajuste de BROWNELLS. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad importantes para asegurar el uso seguro de este producto. Por favor, lee
este documento cuidadosamente antes de usar el kit.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se use solo para su proposito previsto, tal como se especifica en la descripcion
del producto.

® Mantén el kit fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir la ingestion accidental o
lesiones.

® [nspecciona regularmente los tornillos en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlos.

® Sinotas algun defecto o irregularidad en los tornillos, no los uses y contacta al fabricante para obtener
orientacion.

® Sigue todas las regulaciones locales sobre el uso y la eliminacién de piezas pequefias y sujetadores.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular tornillos.

® Usa el tamafio y tipo correcto de destornillador para evitar deslizamientos y dafios en la cabeza del tornillo.

® No aprietes en exceso los tornillos, ya que esto puede llevar a la rotura o dafio del material que se esta
sujetando.

® Asegurate de que la superficie en la que trabajas sea estable y segura para evitar accidentes.

® Ten cuidado con los bordes afilados al manipular tornillos, ya que pueden causar cortes o heridas por
puncion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Selecciona el Tornillo Apropiado:

® Elige el tamafio y tipo correcto de tornillo segun las necesidades de tu proyecto. Consulta las
especificaciones proporcionadas.

n

Prepara el Material:

® Asegurate de que las superficies a unir estén limpias y libres de escombros para asegurar un ajuste
seguro.

3. Inserta el Tornillo:

® Alinea el tornillo con el agujero preperforado (si aplica).
® Usando un destornillador, inserta suavemente el tornillo hasta que esté ajustado contra la superficie.

N

. Aprieta el Tornillo:

® Gira el destornillador en el sentido de las agujas del reloj para apretar el tornillo. Evita aplicar fuerza
excesiva para prevenir dafos.

® Siusas un tornillo de ajuste, asegurate de que esté apretado adecuadamente para mantener los
componentes seguros.

5. Verifica la Instalacion:

® Después de la instalacion, verifica que los tornillos estén bien asegurados y que no haya partes
sueltas.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier tornillo no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacion de

residuos.
No deseches tornillos en la basura doméstica regular si se consideran materiales peligrosos en tu area.
Recicla el embalaje de plastico si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje locales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el Kit de Tornillos de Cabeza de Socket y Tornillos de Ajuste,
consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados en el embalaje o documentacién del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Kit de
Tornillos de Cabeza de Socket y Tornillos de Ajuste. Gracias por tu atencion a estas importantes directrices de
seguridad.



Guide de Sécurité pour le Kit de Vis a Téte Cylindrique
et Vis de Réglage

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Vis a Téte Cylindrique et Vis de Réglage de BROWNELLS. Ce guide fournit des
instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation sire de ce produit. Veuillez lire ce document
attentivement avant d'utiliser le kit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu tel que spécifié dans la description du
produit.

® Gardez le kit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter toute ingestion accidentelle
ou blessure.
Inspectez régulierement les vis pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Si vous remarquez des défauts ou des irrégularités dans les vis, ne les utilisez pas et contactez le fabricant
pour des conseils.

® Suivez toutes les réglementations locales concernant I'utilisation et I'élimination des petites piéces et des
fixations.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de la manipulation des vis.

Utilisez la bonne taille et le bon type de tournevis pour éviter de glisser et d'endommager la téte de la vis.

Ne serrez pas trop les vis, car cela peut entrainer une rupture ou endommager le matériau a fixer.
Assurezvous que la surface sur laquelle vous travaillez est stable et sécurisée pour éviter les accidents.
Soyez prudent avec les bords tranchants lors de la manipulation des vis, car ils peuvent causer des coupures
ou des blessures par perforation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Sélectionnez la Vis Appropriée :

® Choisissez la bonne taille et le bon type de vis en fonction de vos besoins de projet. Reportezvous aux
spécifications fournies.

2. Préparez le Matériau :

® Assurezvous que les surfaces a fixer sont propres et exemptes de débris pour garantir un ajustement
Sécurisé.

3. Insérez la Vis :

® Alignez la vis avec le trou prépercé (si applicable).
® Alaide d'un tournevis, insérez doucement la vis jusqu'a ce qu'elle soit bien en place contre la surface.

4. Serrezla Vis :
® Tournez le tournevis dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer la vis. Evitez une force
excessive pour prévenir les dommages.
® Sivous utilisez une vis de réglage, assurezvous qu'elle est suffisamment serrée pour maintenir les
composants en toute sécurité.
5. Vérifiez I'Installation :

® Aprés l'installation, vérifiez que les vis sont correctement sécurisées et qu'il n'y a pas de piéces laches.



Instructions d'Elimination

® Eliminez les vis inutilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur I'élimination des

déchets.
®* Ne jetez pas les vis dans les déchets ménagers réguliers si elles sont considérées comme des matériaux

dangereux dans votre région.
® Recyclez I'emballage en plastique si possible, en suivant les directives de recyclage locales.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Vis a Téte Cylindrique et Vis de Réglage, veuillez vous
référer aux coordonnées du fabricant fournies sur I'emballage ou la documentation du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre Kit de Vis a
Téte Cylindrique et Vis de Réglage. Merci de votre attention a ces importantes lignes directrices de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Viti a
Testa e Viti di Fissaggio

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Viti a Testa e Viti di Fissaggio di BROWNELLS. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare il kit.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come specificato nella descrizione del
prodotto.

Tenere il kit fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire ingestione accidentale o infortuni.
Controllare regolarmente le viti per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Se si notano difetti o irregolarita nelle viti, non utilizzarle e contattare il produttore per ulteriori indicazioni.
Seguire tutte le normative locali riguardanti 'uso e lo smaltimento di parti e fissaggi di piccole dimensioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando si maneggiano le viti.

Utilizzare la dimensione e il tipo di cacciavite corretto per prevenire slittamenti e danni alla testa della vite.
Non stringere eccessivamente le viti, poiché cio potrebbe portare a rotture o danni al materiale che si sta
fissando.

® Assicurarsi che la superficie su cui si sta lavorando sia stabile e sicura per evitare incidenti.

Prestare attenzione ai bordi taglienti quando si maneggiano le viti, poiché possono causare tagli o ferite da
puntura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

Selezionare la Vite Appropriata:

® Scegliere la dimensione e il tipo di vite giusti in base alle esigenze del progetto. Fare riferimento alle
specifiche fornite.

Preparare il Materiale:
® Assicurarsi che le superfici da fissare siano pulite e prive di detriti per garantire un fissaggio sicuro.
Inserire la Vite:

® Allineare la vite con il foro preforato (se applicabile).
® Utilizzando un cacciavite, inserire delicatamente la vite fino a che non e a contatto con la superficie.

Stringere la Vite:

® Ruotare il cacciavite in senso orario per stringere la vite. Evitare forze eccessive per prevenire danni.
® Se si utilizza una vite di fissaggio, assicurarsi che sia adeguatamente serrata per mantenere i
componenti in modo sicuro.

Controllare I'Installazione:

® Dopo l'installazione, verificare che le viti siano correttamente fissate e che non ci siano parti allentate.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire eventuali viti inutilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
Non smaltire le viti nei rifiuti domestici normali se sono considerate materiali pericolosi nella propria area.
Riciclare I'imballaggio in plastica se possibile, seguendo le linee guida locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Kit di Viti a Testa e Viti di Fissaggio, si prega di fare
riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti sulla confezione o nella documentazione del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il proprio Kit di
Viti a Testa e Viti di Fissaggio. Grazie per l'attenzione a queste importanti linee guida di sicurezza.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Zestawu Srub
Kapeluszowych i Dociskowych

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Srub Kapeluszowych i Dociskowych firmy BROWNELLS. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa, ktdre zapewnig bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosze
doktadnie przeczytac ten dokument przed uzyciem zestawu.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, jak okreslono w opisie produktu.
® Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b wrazliwych, aby zapobiec przypadkowemu

potknieciu lub urazom.

® Regularnie sprawdzaj sruby pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
® Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub nieprawidtowosci w Srubach, nie uzywaj ich i skontaktuj sie z

producentem w celu uzyskania wskazowek.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia i utylizacji matych czesci i elementéw
mocujacych.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze nos odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas obstugi
Srub.

® Uzywaj odpowiedniego rozmiaru i typu wkretaka, aby zapobiec zeslizgnieciu sie i uszkodzeniu tha Sruby.
® Nie dokrecaj $rub zbyt mocno, poniewaz moze to prowadzi¢ do ztamania lub uszkodzenia materiatu, ktéry jest

mocowany.

® Upewnij sie, ze powierzchnia, na ktérej pracujesz, jest stabilna i pewna, aby unikng¢ wypadkéw.
® Badz ostrozny przy obstudze srub, poniewaz mogg miec ostre krawedzie, ktére moga powodowac

skaleczenia lub rany.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

N

N

Wybierz odpowiednia Srube:

* Wybierz odpowiedni rozmiar i typ Sruby w zalezno$ci od potrzeb projektu. Odwotaj sie do podanych
specyfikacji.

. Przygotuj materiat:

® Upewnij sie, ze powierzchnie, ktére majg by¢ mocowane, sg czyste i wolne od zanieczyszczen, aby
zapewnié¢ pewne dopasowanie.

Wi6z Srube:

®* Wyréwnaj Srube z otworem wstepnym (jesli dotyczy).
® Uzywajac wkretaka, delikatnie w6z Srube, az bedzie ciasno przylega¢ do powierzchni.

. Dokreé Srube:

® Obracaj wkretak zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby dokreci¢ srube. Unikaj nadmiernej sity, aby
nie uszkodzic.

® Jesli uzywasz $ruby dociskowej, upewnij sie, ze jest odpowiednio dokrecona, aby utrzymac
komponenty w bezpiecznym miejscu.

Sprawdz instalacje:

® Po instalacji sprawdz, czy Sruby sa prawidtowo zabezpieczone i czy nie ma luznych czesci.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub uszkodzone sruby zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
usuwania odpadow.

® Nie wyrzucaj $srub do zwyklych odpadéw domowych, jesli sg uwazane za materiaty niebezpieczne w Twoim
rejonie.

® Recykluj plastikowe opakowanie, jesli to mozliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych Zestawu Srub Kapeluszowych i Dociskowych, prosze
odwota¢ sie do danych kontaktowych producenta podanych na opakowaniu lub dokumentacji produktu.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczernstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Zestawem Srub Kapeluszowych i Dociskowych. Dziekujemy za zwrGcenie uwagi na te wazne wytyczne dotyczace
bezpieczenstwa.



Turvaohjeet Socket Head Cap &amp; Set Screw Kit
sarjalle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLSIn Socket Head Cap &amp; Set Screw Kit sarjan. TAma opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kayttoon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen sarjan kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitukseen, kuten tuotekuvauksessa on maaritelty.
Pida sarja lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa estadksesi vahingossa tapahtuvan nielemisen
tai vamman.

® Tarkista ruuvit sdannollisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

® Jos huomaat ruuveissa vikoja tai epasaannollisyyksia, ala kayta niita ja ota yhteytta valmistajaan ohjeiden
saamiseksi.

®* Noudata kaikkia paikallisia saantoja pienosien ja kiinnikkeiden kaytéssa ja havittamisessa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kasitellessési
ruuveja.

Kéayta oikean kokoista ja tyyppisté ruuvimeisselia liukastumisen ja ruuvin p&an vaurioitumisen estamiseksi.
AlA kirista ruuveja liikaa, silla tama voi johtaa murtumiseen tai kiinnitettiavan materiaalin vaurioitumiseen.
Varmista, ettd tyoskentelypinta on vakaa ja turvallinen onnettomuuksien valttamiseksi.

Ole varovainen terdvien reunojen kanssa ruuveja kasitellessasi, silla ne voivat aiheuttaa viilto tai
puhkaisuvammoja.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valitse sopiva ruuvi:

® Valitse oikea koko ja tyyppi ruuvista projektisi tarpeiden mukaan. Viittaa annettuihin teknisiin tietoihin.
2. Valmistele materiaali:

® Varmista, ettd kiinnitettavat pinnat ovat puhtaat ja ilman roskia varmistaaksesi tiukan istuvuuden.
3. Aseta ruuvi:

® Kohdista ruuvi ennakkoreikdan (jos sovellettavissa).
® Kayta ruuvimeisselid ja aseta ruuvi varovasti paikalleen, kunnes se on tiukasti pinnan vasten.

4. Kirista ruuvi:

® K&anna ruuvimeisselia myotapaivaan kiristadksesi ruuvia. Valta liiallista voimaa vaurioiden estéamiseksi.
® Jos kaytat set screw ruuvia, varmista, etta se on kiristetty kunnolla komponenttien tukemiseksi.

5. Tarkista asennus:

® Asennuksen jalkeen tarkista, etta ruuvit ovat kunnolla kiinni ja ettei osia ole l6ysana.

Havittamisohjeet

® Havita kayttamattomat tai vaurioituneet ruuvit paikallisten jatteiden havittamista koskevien sdantodjen
mukaisesti.

* Ala havita ruuveja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne luokitellaan vaarallisiksi materiaaleiksi alueellasi.

® Kierrata muovipakkaus, jos mahdollista, noudattaen paikallisia kierratysohjeita.



Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Socket Head Cap &amp; Set Screw Kit sarjasta, viittaa pakkauksessa
tai tuotedokumentaatiossa annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Noudattamalla néité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Socket Head Cap &amp;
Set Screw Kit sarjan kayttssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin térkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for Socket Head Cap
&amp; Set Screw Kit

Introduktion

Tack for att du valt Socket Head Cap &amp; Set Screw Kit frin BROWNELLS. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstalla séker anvandning av produkten. Véanligen Ias detta dokument noggrant
innan du anvander kitet.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte som anges i produktbeskrivningen.

Hall kitet utom rackhall for barn och sarbara individer for att forhindra oavsiktlig fortaring eller skador.
Inspektera regelbundet skruvarna for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Om du upptacker nagra defekter eller oegentligheter i skruvarna, anvand dem inte och kontakta tillverkaren for
vagledning.

® Folj alla lokala regler angdende anvandning och avfallshantering av sma delar och fastelement.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglasdogon och handskar nar du hanterar
skruvar.

® Anvand ratt storlek och typ av skruvmejsel for att forhindra glidning och skador pa skruvhuvudet.

* OQverdriv inte atdragningen av skruvarna, eftersom detta kan leda till brott eller skador pa det material som
fasts.

® Se till att ytan du arbetar pa &r stabil och saker for att undvika olyckor.

® Var forsiktig med vassa kanter nar du hanterar skruvar, eftersom de kan orsaka skar eller punkteringsskador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Valj ratt skruv:

® Valj ratt storlek och typ av skruv baserat pa dina projektbehov. Hanvisa till de angivna
specifikationerna.

2. Forbered materialet:
® Se till att ytorna som ska fastas ar rena och fria fran skrap for att sakerstélla en saker passform.
3. Satt in skruven:

® Justera skruven med det forborrade halet (om tillampligt).
* Anvand en skruvmejsel for att forsiktigt satta in skruven tills den sitter tatt mot ytan.

4. Atdragning av skruven:

® Vrid skruvmejseln medurs for att atdra skruven. Undvik 6verdriven kraft for att forhindra skador.
® Om du anvander en stallskruv, se till att den &r tillrackligt atdragen for att halla komponenterna sakert.

5. Kontrollera installationen:

® Efter installationen, kontrollera att skruvarna ar ordentligt sakrade och att det inte finns nagra losa
delar.

Avfallsinstruktioner

® Kasta bort eventuella oanvénda eller skadade skruvar i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
® Kasta inte bort skruvar i vanligt hushallsavfall om de anses vara farliga material i ditt omrade.
* Atervinn plastférpackningen om méjligt, i enlighet med lokala atervinningsriktlinjer.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende Socket Head Cap &amp; Set Screw Kit, véanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter som anges pa forpackningen eller produktdokumentationen.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med ditt Socket
Head Cap &amp; Set Screw Kit. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsriktlinjer.



Bezpecénostni pokyny pro sadu Sroubt s hlavou a
zajistovaci Srouby

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali sadu Sroubl s hlavou a zajiStovaci Srouby od spoleénosti BROWNELLS. Tento priivodce
poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouZivani tohoto produktu. Pfed pouZitim sady si
prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k ur€enému Gcelu, jak je uvedeno v popisu produktu.

Uchovavejte sadu mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se pfedeSlo nahodnému poziti nebo zranéni.
Pravidelné kontrolujte Srouby na znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

Pokud si vSimnete jakychkoli vad nebo nepravidelnosti ve Sroubech, nepouzivejte je a kontaktujte vyrobce pro
dalSi pokyny.

Dodrzujte v8echny mistni pfedpisy tykajici se pouzivani a likvidace malych dill a spojovacich prostredk.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci se
Srouby.

Pouzivejte spravnou velikost a typ Sroubovaku, abyste pfedesli sklouznuti a poSkozeni hlavy Sroubu.
Nepretahuijte Srouby, protoZe to mize vést k jejich zlomeni nebo poskozeni materialu, ktery je upeviiovan.
Zajistéte, aby byl povrch, na kterém pracujete, stabilni a bezpec€ny, aby se pfedeSlo nehodam.

Budte opatrni na ostré hrany pfi manipulaci se Srouby, protoZze mohou zp(sobit fezné rany nebo propichovani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

(&)

Vyberte vhodny Sroub:

® Zvolte spravnou velikost a typ Sroubu podle potfeb vaSeho projektu. Odkazujte na poskytnuté
specifikace.

Pfipravte material:

® Uijistéte se, Ze povrchy, které maji byt spojeny, jsou Cisté a bez necistot pro zajisténi bezpe€ného
uchyceni.

VloZte Sroub:

® Zarovnejte Sroub s pfedvrtanym otvorem (pokud je to relevantni).
® Pomoci Sroubovaku jemné vloZte Sroub, dokud nebude pevné pritisknut k povrchu.

. Utahnéte Sroub:

® Otocte Sroubovdkem ve sméru hodinovych ruciek, abyste Sroub utdhli. Vyhnéte se nadmérné sile,
abyste predesli poskozeni.

® Pokud pouzivate zajiStovaci Sroub, ujistéte se, Ze je dostate€né utazen, aby bezpecné drzel
komponenty.

Zkontrolujte instalaci:

® Po instalaci zkontrolujte, zda jsou Srouby spravné upevnény a zda nejsou zadné volné casti.

Pokyny pro likvidaci



® | ikvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené Srouby v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.

® NepoSkodujte Srouby v bézném domacim odpadu, pokud jsou ve vasi oblasti povazovany za nebezpecné
materialy.

® Recyklujte plastové obaly, pokud je to mozné, podle mistnich pokyn( pro recyklaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se sady Sroub( s hlavou a zajiStovaci Srouby se prosim obratte na kontaktni
Udaje vyrobce uvedené na obalu nebo v dokumentaci produktu.

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpedny a efektivni zaZitek se sadou Sroubd s hlavou a
zajiStovacimi Srouby. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpeénostnim pokyndim.



